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	Załącznik nr 4 do SWZ
Nr sprawy: PO.271.70.2023
	Appendix 4 to the ToR
Case No: PO.271.70.2023




	OŚWIADCZENIE WYKONAWCY  
Na podstawie art. 125 ust. 1 ustawy PZP
	CONTRACTOR’S DECLARATION  
Based on Article 125(1) of the PPL Act



	Na potrzeby postępowania o udzielenie zamówienia publicznego p.n.:
„Dostawa komórki PEZ MBE dla Grupy Badawczej EPI-MAT”

Ja/My, niżej podpisany/i ……………………………………………………………………………..……

działając w imieniu i na rzecz: 
............................................................................................................... (pełna nazwa Wykonawcy/Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia)
..........................................................................................................
(adres siedziby Wykonawcy/Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia)

	For the purpose of the public procurement procedure entitled: 

“Supply of PEZ MBE for research group EPI-MAT”
 
I/We, signed below ……………………………………………………………………………………………. 

acting in the name and on behalf of 
…………………………..………………………………………………………………………………… 
(full name of the Contractor/Contractors jointly applying for the contract)

…………………………………………………………………………………………………………… 
(address of registered office of the Contractor/Contractors jointly applying for the contract)




 
	OŚWIADCZENIA DOTYCZĄCE WYKONAWCY:
	STATEMENTS REGARDING THE CONTRACTOR:

	1.	Oświadczam(y), że nie podlegam(y) wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy PZP.
LUB
	1.	I(we) hereby declare that I am (we are) not subject to exclusion from the procedure pursuant to Article 108(1) of the PPL Act.
OR

	1.1.	Oświadczam(y), że zachodzą w stosunku do mnie (nas) podstawy wykluczenia z postępowania na podstawie art. ………………………………………………………………….……………. Ustawy PZP (należy podać mającą zastosowanie podstawę wykluczenia spośród przesłanek określonych w pkt. 6.1 SWZ)
	1.1. I(we) declare that there are grounds for excluding me (us) from the procedure under Article ……………………………….…… of the PPL Act (state the applicable grounds for exclusion from among the grounds specified in item. 6.1 SWZ).

	Jednocześnie oświadczam(y), że w związku z ww. okolicznością, na podstawie art. 110 ust. 2 PZP podjąłem (podjęliśmy) następujące środki naprawcze: ………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
	At the same time, I(we) declare that I(we) have taken the following corrective measures pursuant to Article 110(2) of the Act in connection with the above circumstance: 
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

	2. Mając na uwadze przesłanki wykluczenia zawarte w art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 129 z późn. zm.):
- oświadczam(y), że nie podlegam(y) wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 129 z późn. zm.).
	2.	Bearing in mind the conditions of exclusion contained in Article 7(1) points 1-3 of the Act of 13 April 2022 on special solutions in the field of counteracting support for aggression against Ukraine and serving the protection of national security (Journal of Laws of 2022, item 835):
- I(we) declare that I am (we are) not subject to exclusion from the proceedings pursuant to Article 7(1) points 1-3 of the Act of 13 April 2022 on special solutions in the field of counteracting support for aggression against Ukraine and protecting national security (Journal of Laws, item 835).


	3. Wskazuję(my), że Zamawiający może uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych (https://ekrs.ms.gov.pl/ lub https://prod.ceidg.gov.pl/CEIDG/CEIDG.Public.UI/Search.aspx)  odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego / Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej* lub innego właściwego rejestru potwierdzającego odpowiednio, że nie otwarto likwidacji ani nie ogłoszono upadłości Wykonawcy (w przypadku podmiotów zagranicznych)  pod adresem: http//: ……………………………………………………..……………….……….
 (wskazać adres strony internetowej).
	3. I(we) indicate that the Contracting Party may obtain, by means of free and publicly available databases (https://ekrs.ms.gov.pl/ or https://prod.ceidg.gov.pl/CEIDG/CEIDG.Public.UI/Search.aspx), a copy or information from the National Court Register / Central Register and Information on Economic Activity* or other relevant register confirming, respectively, that no liquidation has been opened or the Contractor has not been declared bankrupt (in the case of foreign entities) at: http//:…………………………………………………………………………………………………………………..
(indicate the website address)







*niepotrzebne skreślić

Oświadczenie Wykonawcy winno być sporządzone, pod rygorem nieważności w formie elektronicznej lub w postaci elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym lub podpisem osobistym / 
The Contractor’s declaration should be made, under pain of nullity, in electronic form (i.e. with qualified electronic signature) or in the electronic format with trusted electronic signature or certified personal electronic signature.
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